VILNIAUS UNIVERSITETAS

Dainora Pociiité-Abukeviciené

REFORMACIJA IR RELIGINES MINTIES PLETRA
LIETUVOS DIDZIOJOJE KUNIGAIKSTYSTEJE

Habilitacijos procediirai teikiamy
mokslo darby (monografijos ir straipsniy) apzvalga

Humanitariniai mokslai, filologija (04 H)

Vilnius, 2009



ISBN 978-9955-33-396-8

© Dainora Pocitité-Abukevi¢iené

© Vilniaus universitetas



TURINYS

L IVADAS - e e e e e e e s s e e e e s e e e ee e ee e
1. Tyrimo objektas ir aktualumas...........cocerieiriiiiiieieeeeeee e 5
2. Mokslo darby NAUJUMAS .........cocvervirieiieieie ettt 6
3. Mokslo darby rezultatyy aprobavimas ...........cceevereereniienieneeneneeieseeee e 7
4. Mokslo darby praktinis taikOmMUMAS .........ccceeririirerieieieere e 8

II. MONOGRAFIJOS IR STRAIPSNIU APZVALGA.
REFORMACIJA IR RELIGINES MINTIES PLETRA

LIETUVOS DIDZIOJOJE KUNIGAIKSTYSTEIE ......coevvveuriieerieicrieneceeiseneeeecseseseeens 9
1. Reformacijos Lietuvoje pradzia: Abraomas Kulvietis ir
nauji jo biografijos dUOMENYS. .......cceruiieiriiiiiiese e 9
2. Ankstyvieji Lietuvos tikéjimo iSpazinimai bei jy santykis
su Italijos evangelizmo 1dEJOmIS........c..ccevviririenieiiininineecrcceerc e 12
LDK evangeliky identiteto ir konfesionalizacijos procesy ypatybés .................. 14
4. LDK evangeliky Baznyc¢ios formavimas ir heterodoksinis skaldymasis............. 16
5. XVI-XVII a. LDK evangeliky katekizmai: Saltiniai ir doktrininé raida.............. 18
ITI. ISVADOS IR MOKSLINIU TYRIMU TESTINUMAS ......ooovvimiieieeeieeeseeeeseeereeeann 24
IV. HABLITACIJOS PROCEDURAI TEIKIAMOS PUBLIKACIJOS ........cooveveeererrenan 27






I. [IVADAS

1. Tyrimo objektas ir aktualumas. Apzvalgoje apibendrinamuose tyrimuose nagrinéjami
Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje (toliau — LDK) vykusios reformacijos ir jos metu
plétotos religinés minties, reprezentuotos LDK XVI-XVII a. religinés rastijos paminkluose,
formavimosi ir istorijos bruozai. Pagrindinis tyrimo chronologinis objektas apima XVI a.
vidurio laikotarpj ir ankstyvaja reformacija (iki 1565 m.), taCiau tam tikrais aspektais
aptariami ir vélesnés LDK reformacijos raidos ir protestanty rastijos bei minties ypatumai iki
XVII amziaus vidurio. Svarbiausi mokslinio tyrimo rezultatai yra apibendrinti monografijoje
Maistininky katedros. Ankstyvoji reformacija ir lietuviy-italy evangeliky rySiai (Vilnius:
Versus aureus, 2008), o kai kurie specifiniai evangeliky religinés literatiiros aspektai
iSanalizuoti mokslo straipsniuose.

Pagrindiniai tyrimo uzdaviniai:

e JSanalizuoti Lietuvos reformacijos pradininko Abraomo Kulvie¢io Ginvilionio
intelektualinés brandos eiga, jo evangeliskosios samonés susiformavimo prielaidas ir
religinio samoningumo ypatumus;

e Aptarti, koks yra LDK reformacijos ir jos religinés minties raiSkos ankstyvojoje
oficialiojoje evangeliky baznytingje rastijoje santykis;

e Istirti, kurie pagrindiniai LDK rastijos paminklai reprezentuoja reformacinés minties raida
LDK ir kokios yra juy radimosi ir sukiirimo istorinés aplinkybés bei poveikis tolesnei
Lietuvos protestantizmo istorijai;

e Nustatyti svarbiausiy ankstyvosios LDK reformacijos rastijos paminkly konfesinés
doktrinos turinio detales;

¢ ISnagrinéti, kokios yra pagrindinio naujyju laiky tikybines idéjas reprezentuojancio zZanro
— tikéjimo i$pazinimo (confessio fidei) — susiformavimo aplinkybes LDK; kokie yra $io
zanro turinio ir formy rai§kos pavyzdziai, santykiai su pagrindiniais to paties Zanro
Vakary tekstais;

e [3analizuoti oficialiyju LDK ankstyvuyju evangeliskuyju konfesiniy bendruomeniy teksty
(tikéjimo iSpazinimy, katekizmy, giesmynuy, etc.) doktrinini turinj ir nusakyti jo santyki su

Vakary protestanty (liuterony, kalvinisty) ortodoksija;



e [stirti heterodoksinés reformacijos minties gimimo aplinkybes ir ir aptarti trinitoristinés
polemikos bei LDK evangeliky schizmos poveikij anstyvajai konfesinei LDK rastijai;

e Apibiidinti LDK evangeliky mentaliteto ypatumus ir juy raiSka daugiakalbéje LDK
rastijoje;

e Aptarti rastijos paminkluose pastebimus evangeliskojo identiteto formavimosi etapus;

e Istriti ir apraSyti ankstyvuosius Lietuvos evangeliky kultlirinius santykius su Italijos

evangelikais ir {vertinti Italijos vaidmeni ankstyvajai LDK reformacijai.

Tyrimas yra tarpdalykinis, integruojantis, Lietuvos kultliros istorijos, Lietuvos ir Vakary
Baznycios istorijos, LDK politinés ir socialinés istorijos, LDK daugiakalbés literatiiros

istorijos, konfesiniy doktriny istorijos tyrimy uzdavinius ir aspektus.

2. Mokslo darby naujumas. Lictuvos reformacija yra susilaukusi daugelio Zzymiausiy
Lietuvos ir pasaulio istoriky démesio ir darby, kuriuose irodyta, kad reformacija LDK buvo
radikalus ir greitai Lietuvos valstybg ir visuomeng modernizaves procesas. LDK reformacija
laikoma savitu, rySkiu ir lemtingu kultliros ir istorijos reiskiniu, parodziusiu, jog Vakary
Baznycios reforma iSplito iki pat rytiniy Europos pakra$ciy, kartais net ypa¢ radikaliomis
formomis. Sis, tik Vakary bazny¢iai budingas kultiiros fenomenas parodé, kad Lietuva XVI a.
pirmojoje pusé¢je pamazu éme reikstis kaip pakankamai brandi Vakary civilizacijos dalis,
galinti lygiavertiSkai isijungti 1 Vakary kultiros centruose vykstancius procesus, biti
kultiirinio polilogo partnere, o ilgainiui net iskelti jiems religinés minties i§§tkius. Zymis
XIX-XX a. pasaulio ir Lietuvos istorikai (Earl Mose Wilburas, George H. Williamsas,
Jozefas Lukaszewiczius, Ingé Luksaité ir daugelis kity) yra parasg vertingas istorines studijas,
nusvietusias daug LDK reformacijos procesy. I$kiliu Vidurio ir Ryty Europos intelektualinés
minties branda reprezentuojanciu fenomenu istoriografijoje jau seniai pripaZintas
vadinamasis radikalusis LDK reformacijos judé¢jimas ir jo sukelta trinitoristiné polemika.

Lietuvos reformacijos istoriografija aptaré daugeli Lietuvos reformacijos politiniy, socialiniy
ir kultiriniy aspekty, pagrindé periodizacija, apibendrino reformacijos paskatintas
konfesionalizacijos kryptis LDK - liuteronizma, kalvinizma ir {ivairias antitrinitoriy
bendruomenes. Sukurtas modelis, leidziantis LDK konfesing ivairove analizuoti bendrojo

Vakary konfesiniy struktiiry pagrindu.



Vis délto, standartizuotos matricos pritaikymas LDK konfesiniam zemélapiui ne visuomet
duodavo patikimus rezultatus. Kultliros procesus nusvieciant kaip imitacines kartotes, LDK
protestantiskojo identiteto konttirai likdavo neryskiis. Reformacija sistemiskiau nenagrinéta
kaip intelektualinis sajiidis, mazai tirta ji reprezentavusi oficialioji baznytiné rastija, o religiné
reformacijos mintis pasitelkta tik kaip iliustraciné socialiniy procesy detalé. Detaliau netirtas
ir LDK spausdintos tikybinés literatiros doktrininis turinys, jo santykis su
besiformuojanciomis Vakary protestanty ortodoksinémis sistemomis, todél darytos ne
visuoment  pagristos  iSvados apie ju  ,liuteroniSkuma“, ,kalvinistiSkuma®,
LantitrinitoriSkuma*“. Mazai tyrinéta ir nejvertinta liko ir Lietuvos reformacijos pradininko
Abraomo KulvieCio intelektualiné raida ir religiné mintis, neanalizuotos pagrindiniy
evangeliky pasaulézitra reprezentavusiy teksty — tikéjimo iSpazinimy - atsiradimo
aplinkybés, turinio ypatumai ir jy santykiai su to paties tipo Vakary konfesiniais tekstais.

Apzvelgiamuose beveik deSimties mety mokslo tyrimuose remtasi visomis
pagrindinémis Lietuvoje ir pasaulyje atliktomis LDK reformacijos ir su ja susijusios
kultlirinés raidos studijomis. Analizuojant problemas panaudoti ir apibendrinti ne tik
klasikiniai, bet ir naujausi (Marko Taplino, Urszulos Augustyniak ir kt), Sios strities uzsienio
ir Lietuvos istroiky darbai. Nuodugniai iSanalizuota pasaulio (daugiausiai italy ir lenky)
istoriografija, nagrinéjanti italy ir lietuviy reformaciniy judéjimy saly¢ius (Lecho Szczuckio,
Domenico Caccamo, Valerio Marchetti, Massimo Firpo ir daugelio kity). Visi $ie darbai,
apibendrinti monografijoje Maistininky katedros. Ankstyvoji reformacija ir lietuviy-italy
evangeliky rysiai bei straipsniuose, buvo nepaprastai naudingi ieskant klausimy { daugeli
atsakymu.

Atliekant tyrimus ir formuojant iSvadas pasinaudota ne tik klasikiniais bei naujausiais
pasaulio ir lietuviy istoriografinais darbais, bet ir gausiais istoriniais senyju spaudiniy
Saltiniais bei archyviniais ivairiose Europos Salyse saugomais dokumentais. Tai unikaliis
XVI-XVII a. spaudiniai, islike Lietuvos, Lenkijos, Svedijos, Italijos, Belgijos, Vokietijos,
Sveicarijos, Anglijos bibliotekose bei archyviniai dokumentai, tirti Belgijos, Italijos, Lenkijos

archyvuose.

3. Mokslo darby rezultaty aprobavimas. Archyvinés ir mokslinés medziagos, biitinos
Lietuvos reformacijos ir religinés minties tyrimams atlikti, Lietuvoje yra labai nedaug.

Pagrindiniai rezultatai buvo pasiekti laiméjus keleta pasaulio mokslo centry stipendijy ir

7



apdovanojimy, leidusiy ilgalaikiy stazuo¢iy metu atrasti naujus LDK reformacijos Saltinius,
tirti lietuviy ir italy renesanso epochos kultiirinius rysius. Tarp ju paminétinos: Krokuvos
Jogailai¢iy universiteto Karalienés Jadvygos fondo stipendija stazuotei Krokuvos universitete
(2001 sausio-kovo ménesiais), UNESCO Keizo Obuchi stipendija stazuotei Pizos (Italija)
universitete (2004-2005 m. rugséjo-sausio ménesiais), Italijos Nacionalinés tyrimy tarybos
(Consiglio Nazionale delle Ricerche) stipendija stazuotei Udinés (Italija) universitete (2005
m. balandzio—geguzés ménesiais) bei stazuoté viename zZymiausiy pasaulio renesanso tyrimo
instituty, Harvardo universiteto (JAV) Italijos Renesanso tyrimu centre Villa I Tatti
Florencijoje (The Harvard University Center for Italian Renaissance Studies). Sio tyrimy
centro ikiiréjas buvo i§ Lietuvos kilgs Harvardo universiteto absolventas, iSkilus XX a.
pirmos pusés renesanso meno zinovas Bernardas Berensonas. Laimétas Harvardo universiteto
skelbtas konkursas trijy ménesiy (2008 m. sausio-kovo ménesiais) finansuotai stazuotei Siame
centre, suteiké galimybes dirbti renesanso gimtinés Florencijos archyvuose ir bibliotekose. Be
to, atlickant tyrimus buvo dirbta ne tik Lietuvos, Lenkijos ir Italijos, bet ir Svedijos,
Vokietijos, Belgijos, Sveicarijos bibliotekose bei archyvuose.

Moksliniy tyrimy i§vadomis buvo pasidalinta daugelyje tarptautiniy konferenciju
Lietuvoje ir uzsienyje: Pensilvanijos valstybiniame universitete (JAV), Halés-Vitenbergo
universitete (Vokietija), Ciuricho ir Zenevos universitetuose (Sveicarija), Talino universitete
(Estija), Marake$o Cady Ayyado universitete (Marokas), Greifsvaldo universitete (Vokietija) ir
kitur. Mokslo monografija Maistininky katedros. Ankstyvoji reformacija ir lietuviy-italy
evangeliky rysiai jau 2008 m. susilauké dviejy i§samiy ir teigiamai tyrimo rezultatus ivertinusiy
recenzijy kultiiros ir mokslo spaudoje: prof. V. Daujotytés (Metai, 2008, nr. 12) bei prof. E.
Ul¢inaités (Archivum Lithuanicum, 2008, nr. 10). Monografija buvo aptarta ir mokslinéje
diskusijoje, kurioje dalyvavo filosofas prof. A. Sverdiolas, kultiiros istorikas dr. D. Kuolys,
istoriké habil. dr. I. Luksaité, literatiiros istoriké prof. E. Ul¢inaité, literattirologé dr. A.
Pelurityte-TikuiSiené. Diskusija paskelbta mokslo spaudoje (Literatiira, 2008, nr. 50 (1)).

4. Mokslo darby praktinis taikomumas. Tyrimy rezultatai yra integruoti { bakalauro ir
magistro studijy programas Vilniaus universitete (Lietuviy filologijos bakalauro studiju
programa, Literatiiros antropologijos ir kultiiros magistro studijy programa ir kt.).
Parengtomis tekstologinémis publikacijomis (Giesmés dangaus miestui. XVI-XVIII a. lietuviy

baznytiniy giesmiy antologija;, Knyga nobaznystés krikScioniskos, 1653. Faksimilinis
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leidinys, zr. Habilitacijos procedirai teikiamy publikacijy sarasa) universitetinése studijose
naudojamasi kaip S$altiniais ir chrestomatinémis antologijomis. Atlikty tyrimy pagrindu
skaitomos paskaitos ir vedami seminarai VU bakalauro ir magistro studiju programose,
dalyvaujama doktoranty rengime VU, VDU, VU ir LLTI filology literatiirologijos krypties
doktorantiirose (dalyvaujama daktaro disertacijuy gynimo komitetuose, recenzuojamos daktaro
disertacijos, egzaminuojami doktorantai). Tyrimai pritaikomi ekspertinéje mokslo veikloje.
Parasyta daug straipsniy jvairaus pobudzio enciklopedijoms (Lietuviy literatiros

enciklopedijai, Visuotinei lietuviy enciklopedijai, Mazosios Lietuvos enciklopedijai ir kt.).

II. MONOGRAFIJOS IR STRAIPSNIU APZVALGA. REFORMACIJA IR
RELIGINES MINTIES PLETRA LIETUVOS DIDZIOJOJE KUNIGAIKSTYSTEJE

1. Reformacijos Lietuvoje pradZia: Abraomas Kulvietis

ir nauji jo biografijos duomenys

Pirmaji evangeliskaji teksta parasiusiam lietuviy reformacijos pradininkui Abraomui Kulvieciui
(Abraham Culvensis Gynvilonis, ~1510-1512 — 1545) skirta monografijos dalis (4braomas
Kulvietis: maisto ir sqzinés anatomija) ir jvairts straipsniai. Tyrimuose rekonstruojama bei
naujais istoriniais Vakary archyvuose aptiktais duomenimis papildoma Lietuvos reformacijos
pradininko biografija, nagrinéjamos Kulviecio evangeliskosios savimonés susiformavimo
prielaidos ir aplinkybés. 1542 m. geguzés ménesj paskelbtu Lenkijos karaliaus ir Lietuvos
Didziojo kunigaiki¢io Zygimanto I (Senojo) dekretu Kulvietis buvo paskelbtas valstybei
pavojingu maistininku, apkaltintas erezija ir patrauktas { baznytinj teisma, kuriam buvo suteikti
pasaulietinio teismo jgaliojimai, leidg pasinaudoti prievarta ir jéga. Nuo teismo Kulvietis pabégo {
Priisija, kur pradétame kurti KaraliauCiaus (Konigsbergo) universitete jam buvo suteiktos
partikuliaro vedéjo pareigos, o netrukus - Graiky kalbos katedra.

Rekonstruojant Kulvie¢io biografija, didelis démesys skirtas jo studijoms Vakary
Europos universitetuose ir evangeliSkojo identiteto susiformavimo istorijai aptarti. Pirmasis
Kulvie€io biografas buvo Johannas Hoppijus (Johann Hoppius Budissensis), 1547 m.
Karaliauciuje publikaves Oratio funebris, paraSyta, Kulviecio laidotuviy metiniy proga 1546

m. Hoppijus i§ esmés teisingai pazyméjo pagrindines Kulviecio studijy vietas, taCiau
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nenurodé ju daty, nei kity tikslesniy biografiniy duomeny. Bakalauro laipsni Kulvietis isigijo
Krokuvos universitete 1529 m., po vos metus trukusiy studijy, taciau moksla Siame
universitete jvertino skeptiSkai. 1533 m. balandi Kulvietis isimatrikuliavo Liuveno
universitete: tyrimuose pristatomos pirma karta nagrinétos Sio universiteto matrikulos,
kuriose Kulvietis jraSytas kaip Abraham Lithfanus, bei plaiai analizuojamas §is naujas
lietuviy kulttiros istoriografijos faktas ir jo aplinkybés. Studijuodamas zymiojoje Liuveno
Collegium Trilingue Sios kolegijos klestéjimo metais, Kulvietis mokési lotyny, graiky,
hebrajuy kalby. KulvieCio intelektualing branda skatino kolegijos profesoriy Conrado
Goclenijaus, Johanno Campensio, Rutgerio Rescijaus, Nicolas Bekeno Clenardo ir kity
veikla, tuo metu Liuvene leistos knygos, kuriy pagrindu Kulvietis émé formuoti ir savo
privacia trikalbg biblioteka. Liuveno universiteto Teologijos fakultetas buvo konservatyvios
kontrreformacinés pakraipos, jo teologai nuolat konfliktavo su Trijy kalby kolegijos
profesoriais ir ju formuotomis naujomis biblinés hermeneutikos idéjomis. Kulvietis studijavo
universiteto teologo Johanneso Driedoenso antrosios rektoriavimo kadencijos laikotarpiu.
Driedoensas iSsiskyré tuo, jog buvo pirmas Trijy kalby kolegijai gana palankus teologas ir
savo studiju sistemoje nebetaiké tradiciniy teologijos iterpretavimo biidy, bet naudojosi
Trilingue suteikiamomis galimybémis. Taciau jis nepripazino, kad Bazny¢iai reikalinga nauja
Biblijos versija ir neigiamai vertino prasidéjusias reformacijos apraiskas. Kulvie¢io studijy
metu Liuveno universitete vyko ir polemika tarp konservatyviosios ir naujosios medicinos
Salininky, o iki 1533 m. rugséjo Liuvene dar studijavo ir biisimas zZymusis anatomijos
modernizatorius Andreas Vesalijus, lankgs ty paciyu humanisty paskaitas. Lietuvos
reformacijos pradininko bibliotekoje buvosios medicinos knygos rodo, kad Kulvietis taip pat
domgjosi naujosios medicinos srove. Studijos Liuvene itakojo Kulvie¢io humanisting
pasauléziiira, padéjo isisavinti klasikines kalbas, taciau nesuformavo Kulviecio
protestantiskujuy pazitry. Apie 1535 m. Liuvene Kulvietis isigijo magistro laipsni, nes 1536
m., isimatrikuliavgs Leipcigo universitete, jau isira$é { natio polonica korporacija, | kuria
buvo priimami tik turintys magistro ir daktaro laipsni. 1537 Kulvietis sutinkamas Vitenbergo
universitete, o jau ty pafiy mety pabaigoje arba 1538 m. pradzioje iSvyko | Italija, kuri
suvaidino lemiama vaidmeni Kulvie¢io evangeliskojo mentaliteto susiformavimo istorijoje.
Tyrimy metu buvo atrastas dokumentas apie Kulvie¢io doktorata in utroque iure Sienos
universitete. Kaip rodo doktorato gynimo protokolas, saugomas Sienos arkivyskupijos

archyve, doktorato tezés buvo apgintos 1540 m. lapkri¢io 28-29 dienomis. Protokole
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vienintelj karta raSytiniuose Saltiniuose paliudijama Ginvilonio (Gynvilonis) pavardés forma.
Vienas i§ Kulvie¢io daktarato promotoriy buvo Alessandras Sozzinis, Zymaus italy
evangeliky disidento, véliau du kartus besilankiusio LDK ir Lenkijoje, Lelijaus Sozzinio,
brolis.

1541 m. pradzioje Kulvietis grizo i Lietuva. Paveiktas tyrimuose placiai aptarty
Italijos spiritualizmo, valdesianizmo ir evangelizmo idéjy Vilniuje jis i§ karto prisistaté
Lenkijos karalienei ir Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés kunigaikstienei italei Bonai
Sforzai. Tyrimas atvéré naujas Kulviecio ir Bonos Sforzos rysiy aplinkybés ir salygas, dél
kuriy Kulvietis jgavo italés karalienés globa. Karalienés protekcija 1émé Bonos Sforzos,
Italijos spiritualés ir poetés Vittorijos Colonnos giminaités, globojusios iskiliausia italy
evangelizmo figiira Bernarding Ochinga, simpatijos filoprotestantams, pacios Sforzos
susidoméjimas Ochino idéjomis ir bendrieji Vilniaus karaliskojo dvaro italizacijos procesai.
Kulvie¢io doktorato Sienoje data galutinai patikslina pirmosios Lietuvos pasaulietinés
kolegijos ikiirimo, anksciau sietos su 1539-1540 metais, data. Kulvietis $ia mokykla Vilniuje
galéjo ikurti tik 1541 m. pradZioje. Tikétina, kad ji buvo sukurta imituojant Liuveno Trijy
kalby kolegijos modeli. Mokykla nustojo veikti 1542 m. pavasari, kuomet Zygimantas
Senasis, itakotas Vilniaus vyskupo, paskelbé dekreta prie§s Kulvieti. Ginamas Bonos Sforzos
Kulvietis emigravo { Prisija, o Lietuvoje buvo jkalinta jo motina ir draugai, kurie Prisijos
kunigaikscio ir Bonos Sforzos pagalba véliau buvo iSlaisvinti. 1545 m. pradzioje Kulvietis
i8sirtipino galimybe paskutini karta sugrizti i Lietuva, kur ji émési globoti Mikalojus Radvila
Juodasis, taciau ty paciy mety balandi Vilniuje jis staiga susirgo ir 1545 m. geguzés 6 d. miré
savo namuose Kulvoje. Bazny¢ia jo neleido palaidoti kapinése, o motina jtaré buvusi
nunuodyta Baznycios atstovy.

Tyrimuose detaliai pristatomos Italijos evangelizmo ir spiritualy judéjimo idéjos
Kulviecio studijy Italijoje laikotarpiu, iki Inkvizicijos atklirimo 1542 m., ispany alumbrados
judéjimo dalyvio, nuo 1535 m. jsikiirusio Neapolyje ir paveikusio Italijos evangelizma Juano
de Valdéso pazitiros, analizuojamos pirmos Italijos protestanty knygos ir leidiniai. Atsikirai
analizuojama Sienos, kurioje XVI a. ketvirtojo deSimtmecio pabaigoje — penktojo
desimtmecio pradzioje ypac plito evangelizmo idéjos, religiné aplinka. Didelis démesys
skiriamas tuo metu ten veikusiy Aonijaus Palearijaus ir Bernardino Ochino veiklos ir
ideologijos aptarimui, jrodant, jog Kulvietj galime laikyti neabejotinu Italijos evangelizmo

mokiniu.
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2. Ankstyvieji Lietuvos tikéjimo iSpaZinimai ir juy santykis
su Italijos evangelizmo idéjomis

Didelis démesys tyrimuose skiriamas pirmajam Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés
reformacijos dvideSimtmeciui ir jo metu paraSytiems ankstyviesiems lietuviy evangeliky
tikéjimo iSpazinimams — Abraomo KulvieCio Conefessio fidei (1543) bei Mikalojaus
Radvilos Juodojo atsakymui popieZiaus nuncijui Aloisijui Lippomanui (1556). Sie iskilds ir
apie Lietuvos reformacinés minties branda pasauliui paliudij¢ kiiriniai analizuojami placiame
istoriniame ir kultiiriniame kontekste. Abieju $iy teksty atsiradimo aplinkybés ir id¢jos buvo
susijusios ir su pirmaisiais lietuviy-italy evangeliky kontaktais.

1543 m. pradZioje Priisijoje parasytas Kulvie¢io Confessio fidei — laisko formos
konfesija, adresuota Bonai Sforzai, buvo pirmasis Lietuvos reformacijos evangeliSkasis
tekstas ir sykiu pirmasis nepriklausomas asmens pazidras deklaruojantis Lietuvos
dokumentas. Tyrimuose pristatomas §iuo metu vienintelis atrastas Sios konfesijos spausdintas
egzempliorius, i$leistas 1547 m. sykiu su Hoppijaus Oratio funebris, saugomas Anglijoje,
Durhamo bibliotekoje. Publikacijose analizuotos Sios konfesijos sukiirimo aplinkybés, turinys
ir doktrininiai aspektai. ISkelta prielaida, jog konfesija yra jtakota Ochino Laisko Sienos
miesto magistratui (Epistola di Bernardino Ochino alli molto magnifici signori, li signori di
Balia della citta di Siena), paraSytu panasSiomis aplinkybémis, Ochinui pabégus i§ Italijos {
Sviecarija 1542 m. (i§spausdintas 1543). Abi — Kulvietio ir Ochino — laisko formos
konfesijos turi analogiskas apologines ir tikéjimo iSpazinimo dalis, sutampa daugelis ju idéju
ir retoriniy elementy, todél labai tikétina, kad Kulvie€io konfesijos atsiradima itakojo dar
Sienoje pazintos charizmatinés Ochino asmenybés veikla ir idéjos. Kaip ir Ochino mokyme,
pagrindiné religiné Kulvie¢io konfesijoje akcentuojama idéja yra mokymas apie nuteisinima
ne dél darby, o i§ Dievo malonés. Analizuojant Kulviecio konfesija aptariamos naujos joje
iSkeltos vertybés, oponavusios Lietuvos Kataliky bazny¢ios konservatizmui. Kaip opozicija
Lietuvoje XVI a. pradzioje Baznycioje isitvirtinusioms dviejy tiesu ir avaritia vertybéms
Kulvietis i8kélé vienos tiesos ideala reprezentuojancia sazinés (conscientia) kategorija, kuria
laiké pagrindiniu krik§Cioniskosios tiesos suvokimo pozymiu. Tyrimuose pladiai analizuota
sazinés samprata evangelizmo ideologijoje ir Sios kategorijos iSplitimas XVI a. LDK
protestanty tekstuose. Kulviecio konfesija nereprezentavo kokiy nors liuteroniskosios ar
reformaty doktrinos ypatumy, ji buvo parasyta Regensburgo baznytiniame susirinkime kelty

baznytinés reformos klausimy pagrindu, tikint prasminga evangelizmo iskelty idéju
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igyvendinimo BaZy¢ioje galimybe. Si konfesija neduoda pagrindo Kulvie¢io vadinti liuteronu
ir {rodo, jog Kulvie¢iui buvo artimas italiSkasis evangelizmo variantas, sitilgs reformuoti
Kataliky baznyc¢ia nesibaiminant esminés doktrininés revizijos.

Monografijos skyrius LDK evangeliky Baznycios jkiirimo manifestas ir jo religiné
aplinka: Aloisijus Lippomanas ir Pieras Paolo Vergerijus Lietuvoje skirtas Lietuvos
evangeliky Bazny¢ios ikiirimo vie$u pareiskimu tapusio kirinio — Radvilos Juodojo atsakymo
popieziaus nuncijui Aloisijui Lippomanui atsiradimo aplinkybéms (1556) ir jo idéjoms
aptarti. Pirma karta Lietuvos kulttiros istoriografioje pristatoma nuncijaus Lippomano (1496-
1559) nunciatiiros Lietuvoje ir Lenkijoje eiga bei rezultatai. 1555 m. spalio 28 d. Lippomanas
(lydimas pirmojo Vilniuje apsilankiusio jézuito Alfonso Salmerdno, 1515-1585) atvyko {
Vilniy, kuriame praleido du itemptus nunciatiiros ménesius. Vykdydamas nunciatiira kovojo
pries Radvilos Juodojo ir Zygimanto Augusto pastangas suroganizuoti nacionalinj sinoda
religinés reformos klausimais. 1556 m. sausio ménesi Lippomanas skubiai pasitrauké i
Lenkija, pareikS8damas, kad niekuomet daugiau nebevyks i erezijos uzvaldyta Lietuva.
Nebetikédamas savo akcijos prasmingumu, taciau siekdamas uzsitikrinti veiklaus nuncijaus
vardg popieziaus akyse, 1556 m. vasari Lippomanas pasiunté laiska Radvilai Juodajam,
kviesdamas pastaraj{ paneigti savo konversija i evangelizma. Sis laiskas i$provokavo
Radvilos Juodojo atsakyma, tapusj pirmu vieSu Lietuvos antipopiezisku ir antikatalikisku
manifestu, i§spausdintu keleta karty lotyny, vokie€iy ir lenky kalbomis. ISanalizavus laiSko
paraSymo aplinkybes daroma i$vada, kad prie Sio pirmo LDK religinés polemikos veikalo
(Lippomano-Radvilos Juodojo laisky publikacijos) prisidéjo italy evangelikas Pieras Paolo
Vergerijus jaunesnysis (1498-1565). Knygoje detaliai analizuojamos dvi Vergerijaus kelionés
i Lietuva (1556 rudenj bei 1560 mety pradzioje) ir jy metu vykdyta Vergerijaus kultiiring ir
religiné veikla. Abiejy vizity metu Vergerijaus pagrindinis globéjas buvo Radvila Juodasis.
Atstovaudamas Viurtembergo kunigaik$¢io Kritupo interesus, savo vizity metu Vergerijus
déjo pastangas del Augsburgo konfesijos jtvirtinimo Lietuvoje ir Lenkijoje, taciau jau prie§
antraji vizita nebeturé¢jo didesniy vil¢iy dél Radvilos Juodojo palankumo liuteronizmui.
Pirmaji Vergerijaus vizita Prisijoje, Lietuvoje ir Lenkijoje jprasmino Vergerijaus kritika
nuncijaus Lippomano atzvilgiu, pasireisSkusi eile Karaliau¢iuje leisty leidiniy, tarp kuriy
vienas pirmyju buvo Due epistolae parengimas. Biitent su italo Vergerijaus veikla galima
sieti Lietuvoje iki tol atvirai nepraktikuotos Kataliky baznycios ir popieziaus institucijos

kritikos atsiradima, jos radikalia retorika ir evangelizmo simpatikams taikyta kvietima
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atsisakyti simuliacijos. Radvilos Juodojo atsakyme, kurio galutinj redakcinj varianta parengé
Vergerijus, Kataliky baznyc¢ia buvo ivertinta kaip nebepataisomas blogis ir Antikristo
institucija, nuo kurios visiems laikams atsiskiria Lietuvos evangeliky bendruomené. Nors
Vergerijus i§ karaliaus Zygimanto Augusto negavo siekto leidimo viefai polemikai su
Lippomanu, jo pirmasis vizitas baigési evangeliky triumfu ir Lippomano i§vykimu (1557 m.
sausi) i§ Lenkijos, Romai paskelbiant, jog valstybés karalius yra slaptas evangelikas. Tyrime
pristatomi ir kiti Vergerijaus inicijuoti ir parengti poleminiai veikalai, i§leisti Karaliauciuje,
Valdéso katekizmai, adresuoti Radvilos Juodojo stinui Mikalojui Radvilui Naslaitéliui bei
kitos $io italo knygos ir jo vieSnagiy Lietuvoje, Lenkijoje ir Priisijoje detalés.

Radvilos Juodojo manifesto paskelbimas buvo pagrindiné priezastis, dél kurios
kunigaikstis Radvila tapo pirmuoju lietuviu, itrauktu { Romos kataliky baznycios Visuotini
uzdraustyju knygu saraSa (Index librorum prohibitorum). Radvilos darbai buvo priskirti
auksCiausiai (pavojingiausiai) draudziamajai (auctores primae classis) kategorijai, kuri
numaté, kad draudziamas bet kuris Sio autoriaus darbas (opera omnia). Pirma karta
draudimas dél Radvilos buvo paskelbtas jau i pirmajame Visuotiniame uzdraustyjy knygy
sarase 1559 m., o véliau buvo pakartotas ir Tridentiniame uzdraustyjy knygu sarase (1564).
Tyrimuose placiai pristatytas ir Radvilos bendradarbio Vergerijaus Karaliau¢iuje ir kituose
Europos miestuose leisti kritiniai komentuoti $iy Romos bazny¢ios sarasy perleidimai.
Italy-lietuviuy evangeliky idéjy apytaka ir jos poveikis LDK reformacijos eigai buvo labai
plataus pobiidzio. Tyrimuose detaliai analizuojami ir pirmieji italy disidenty Sveicarijoje
veikalai (Francesco Negri, Ochino ir kt.), kuriy vertimai XVI a. SeStajame deSimtmetyje

Lietuvos ir Lenkijos evangeliky buvo parengti lenky kalba.

3. LDK evangeliky identiteto ir konfesionalizacijos procesy ypatybés

LDK evangeliky (pastaruoju terminu, kaip istoriniu, autentisku ir LDK reformacijos procesus
atspindin€iu terminu, naudojamasi daZzniau, nei visuotiniu istoriografiniu {vardijimu
protestantai*) identiteto klausimai nagrinéjami antroje monografijos dalyje (LDK evangeliky
identitetas: nuo simuliacijos iki konversijos) bei straipsniuose. Konfesinés taptybés aspektas
buvo lemiama XVI-XVII a. asmens identiteto dalis. Analizuojant ankstyvyjy LDK didiky
konversiju pavyzdzius pastebéta, jog reformacijos draudimo salygomis XVI a. 4-5

desimtmeciais Lietuvai buvo nesvetima religiné simuliacija ir Italijoje bei kitose Salyse ypac
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i8plitg simuliacijos bei nikodemizmo reiskiniai. Pavyzdziui, nikodemistiné praktika blidinga
Mikalojaus Radvilos Rudojo, kurio vie$a konversija buvo gana vélyva (1564 metai), elgsenai.
Vienas pirmyjy konvertavusiy LDK didky buvo Radvilos Juodojo brolis Jonas Radvila
(1516-1551), kurio konversija i evangelizma taip pat buvo pavieSinta tik po jo mirties
Vitenberge iSleistoje Venclovo Agrippos laidotuviy kalboje Oratio funebris (1553). Apie
pirmasias LDK didiky konversijas galima pazyméti, jog tai buvo ne staigiis, bet procesiniai,
su socializacijos procesais susijg reiSkiniai. Aptariant Lietuvos evangeliky Bazny¢ios ikiiréjo
Mikalojaus Radvilos Juodojo konversija ir jo suburtos ankstyvosios LDK evangeliky
Baznycios bruozus, polemizuojama su istoriografijoje isitvirtinusia nuostata, jog Radvila
Juodasis ir jo 1553-1554 m. sukurta Bazny¢ia buvo liuteroniska, o jau po dvieju-triju mety
tapo ,.kalvinistiSka®. IStirti pirmieji Radvilos ikurtos spaustuvés Brastoje (1553) leidiniai
(ypac katekizmai bei giesmynai) analizuotas kunigaiks¢io epistolinis palikimas ir kontaktai su
Vakary protestanty baznyc¢iy lyderiais bei jvairiis kiti evangeliky Baznyc¢ios kiirimosi faktai
nepatvirtina istoriografijoje i$plitusios teiginio, jog Juodasis buvo daugeli karty konvertavusi
asmenybé. Si analiz¢ taip pat neteikia duomeny ir apie tai, kad ankstyvoji kunigaikigio
suburta LDK evangeliky bendruomené buvo liuteroniska doktrinine §io termino prasme, o
netrukus tapo kalvinistiSka. Radvilos Juodojo gyvenimo ir vadovavimo LDK evangeliky
Bazny¢iai laikotarpiu (iki 1565) LDK evangelikai nepriémé nei Augsburgo bei jai artimos ir
Vokietijos kunigaiks¢io Kristupo agento, italy evangeliko Vergerijaus aktyviai siiilytos
Johanno Brenzo konfesijos, nei Sveicariskuju tikéjimo ispazinimy. Radvila subiiré ir savitais
tikéjimo iSpazinimais itvirtino nepriklausoma evangeliky bendruomeng, kuriai nuo pat
pradziy buvo biidingi jvairiy doktriny elementai, derinti su vietine religine mintimi, todél néra
pagrindo kalbéti apie §ios bendruomenés ir paties Radvilos fakting konversijq i§ liuteronizmo
1 helvetiskaji iSpazinima.

Lietuvos protestantizmo terminologiniy ypatumy analizé leidzia patikslinti Lietuvos
evangeliky identiteto aspektus, evangeliky savimonés raida ir periodizacija. Tyrimuose
analizuojami Lietuvos XVI a kataliky rastijoje taikyti ivardijimai evangeliky atzvilgiu ir
paciy evangeliky religiné terminija, susijusi su tapatybés raiSka. Kaip ir visuotinai Romos
kataliky baznycioje, taip ir Lietuvos kataliky diskurse evangelinés minties procesus buvo
linkstama apibendrinti ,,liuterony” erezijos vardu, todél kataliky paliudijimai apie ,,liuterony*
erezijos apraiSkas negali buti vertinami kaip patikimi doktrininio evangeliky identiteto

ivardijimai. Analizuoti kataliky evangelikams taikyti jvardijimai XVI-XVII a. LDK rastijoje
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ir jy lietuviskieji pavyzdziai Mikalojaus Dauksos ir kity autoriy tekstuose, taip pat parodyta,
kokius terminus sau taiké XVI-XVII a. LDK evangelikai. ,Liuterony“, ,.cvinglisty®,
Kkalvinisty“ etc. ivardijimai katalikiS$koje vartosenoje buvo vartojami kaip pravardés ir
izeidziantys eponiminiai dariniai. Ankstyvuoju periodu, iki XVI a. 8-to deSimtmecio, LDK
protestantai sau taiké tik ,.krik$¢ioniy” isivardijima, o 8-ajame deSimtmetyje jau naudojosi ir
mevangeliky® terminu, pirma karta lietuviskoje rastijoje sutinkamu 1567-1573 m. (taip
vadinamoje rankrastinéje Wolfenbiittelio postiléje). Tuo metu émé ryskéti ir aiSkesni
konfesionalizacijos bruozai: evangeliskosios bendruomenés atsargiai save pradéjo sieti su
priklausomybe Augsburo ar Helvety konfesinémis tradicijomis, tadiau tik oficialiojoje
baznytiné¢je dokumentacijoje. Tik nuo XVII a. penktojo deSimtmecio galima pastebéti, jog
masingje LDK evangeliky vartosenoje LDK reformatai sau émé visuotiniau taikyti ir
kalvinisty varda bei sieti save su ,kalvinisty tikyba“. Reformuotos Baznycios termino
atsiradimas LDK evangeliky vartosenoje taip pat pastebimas tik XVII a., o reformuotos

tikybos savoka paciy reformaty tarpe masiskiau imta vartoti tik XVIII a.

4. LDK evangeliky BaZny¢ios formavimas ir heterodoksinis skaldymasis

Po Inkvizicijos atkiirimo Italijoje (1542) prasidéjusi italy emigracija i Sveicarija ir ten émusi
formuotis helvetigkoji doktrina paskatino naujus XVI a. italy disidenty Sveicarijoje ryius su
Lietuva. XVI a. pirmojoje puséje susiformavusi Vilniaus karaliskojo dvaro italizacija paveiké
ir panaSias kai kuriy didiky, ypa¢ Radvilos Juodojo dvaro tendencijas. Susikiirus LDK
evangeliky Bazny¢iai, tarp Vakary Europos Augsburgo ir Helvety doktriny propaguotojy kilo
konkurenciné jtampa dél doktrininés itakos i protestantizma linkstanciai valstybei. Be to, jau
nuo 1553-iyjy, kuomet tarp italy disidenty Sveicarijoje émé formuotis ryskios heterodoksijos
tendencijos (italai pirmieji pasmerké Calving dél Miguelio Serveto sudeginimo) ir dalis ju
émé oponuoti $veicariskajai ortodoksijai, kilo ir italy emigracijos i§ Sveicarijos i Rytu Europa
(Lenkija, Transilvanija ir Lietuva) banga, sukélusi doktrining diferenciacija Lietuvos
evangeliky tarpe. Kai kurie baznytinei kataliky hierarchijai priklaus¢ LDK ir Lenkijos italai
(vienas ryskiausiy pavyzdziy — Francesco Lismaninis) pasuko evangelizmo keliu. Taciau
didzioji dalis italy disidenty helvetiskosios ortodoksijos aspekty nepriémé be iSlygy ir
pasauliniu mastu tapo heterodoksijos platintojais ir net bazny¢iy skilimy iniciatoriais.

Palankia dirva savo idé¢joms ankstyvuoju laikotarpiu jie rado Lietuvoje, kuri dar nebuvo

16



sudariusi jokios ,,sutarties” su dominuojancia protestanty ortodoksija. Nuo XVI a. penktojo
desimtmecio aktyviai pradeda plétotis LDK ir Lenkijos evangeliky rySiai su ,.erezija“
itariamais italy emigrantais Bazelyje, ypa¢ Celio Secondo Curione, dedikavusiu pagrindini
savo veikala De amplitudine beati regni Dei (1554) karaliui Zygimantui Augustui. Nuo 1560-
yju pas Curione | studijas Bazelyje émé vykti ir pirmieji LDK studentai. 1555 m. pirmuoju
laisku { Radvila Juodaji kreipési Calvinas, kurio pasiuntinystes | LDK ir Lenkija taip pat
daznai atliko italai, labai greitai, beje, apkaltinti helvety ortodoksijos i§davimu (1558 m. pas
Juodaji Calvinas pasiunté Leliju Sozzini, po mirties §veicary paskelbta nikodemistu).

Ketvirtojoje monografijos dalyje (Trinitoristinés polemikos issikiai ankstyvajai LDK
Evangeliky baznyciai ir Zlugusios liuteroniskosios konfesijos jtvirtinimo viltys) analizuojama
nuo 1555 m. Lietuvos evengeliky Baznycioje pradéjusi reikstis trinitoristiné polemika (Petras
Gonezijus), kurios aktyviis dalyviai buvo su Sveicarijos ortodoksijos centrais slapta arba
atvirai konfliktuojantys italai (Giorgio Biandrata, Valentino Gentile, Lelijus Sozzinis ir kt).
Apzvelgus $iy italy heterodoksy ir Radvilos Juodojo santykius daromos iSvados apie Lietuvos
evangeliky BaZnyCios schizmos priezastis. lki pat kunigaik§¢io Radvilos Juodojo,
vadovavusio LDK evangeliky Bazny¢iai, mirties, Lietuvos evangeliky bendruomenéje buvo
demonstruojami nuo didziyjy ortodoksiniy evangelizmo kryp¢iy nepriklausomi doktrininés
pozicijos aspektai. Nors ir praradgs viltis jtvirtinti liuteronizma Lietuvoje, Vergerijus iki pat
savo gyvenimo pabaigos taip pat sieké palaikyti gerus santykius su Radvila Juoduoju, o
kalbino studijuoti Tiubingeno universitete. Nors tévo sprendimu Naslaitélis pasirinko kitas
studijuy vietas, pabégus i§ Strasbiiro dél maro epidemijos jam gana ilga laika teko praleisti ir
Tiubingene. Tyrimuose apzvelgiami Vergerijaus ir Naslaitélio santykiai bei antrojo
Vergerijaus vizito Lietuvoje metu uzmegsti kontaktai, dél kuriy 1560 m. i liuteroniska
Tiubingeno universiteta atvyko studijuoti pirmieji kiti LDK didiky ir bajory vaikai.

1565 m. miré ne tik Radvila Juodasis, bet ir pagrindinai Lietuvos ankstyvojo
evangelizmo istorijoje lemiama vaidmeni suvaiding italai — Ochinas ir Vergerijus. Laikotarpis
iki 1565-yju zyméjo ankstyvojo Lietuvos evangelizmo laikotarpi, kuriam buvo budingas
dialogas tiek su evangeliky ortodoksijos centrais, tiek su italy heterodoksais, atvedusiais prie
Baznycios schizmos. LDK evangeliky Baznycios lyderi Radvila Juodaji, kélusi religinius
klausimus ir visa savo evangeliSkosios biografijos laikotarpj bendradarbiavusi su italy

heterodoksais, tikslinga nusakyti ne kaip asmeni, konvertavusi i§ pradziy i liuteronizma,
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véliau | kalvinizma, o galiausiai tapusi antitrinitoriumi, bet kaip autonomiska doktrining
pozicija gynusia asmenybg. Simboliska ir atliepianti LDK evangeliky Baznycios savimonés
eiga yra Lietuvos reformacijos pradininko Kulvie¢io mokytojo Ochino tremtis i§ reformaty
Ciuricho ir jo trumpa prieglauda pas Radvila Juodaji 1564 m. Ochinas, kaip ir Radvilos
Juodojo laikotarpio Lietuvos evangeliky Baznycia, pragjo religinés savimonés kelia nuo
konversijos | evangelizma ir baigé klausimy apie Trejybg, kuriy nebenoréjo kvestionuoti
Sveicariskoji ortodoksija, iskélimu. Si polemika paskatino reformaty ortodoksijos ribuy
susiformavima bei nulémé antitrinitoriSka Ochino, o i§ dalies ir LDK evangeliky Baznycios
Slove. Po Radvilos Juodojo mirties Lietuvos evangeliky Baznyc¢ia, kurios doktrining krypti
ypa¢ émé jtakoti Andrius Volanas (Andreas Volanus) deklaratyviau émé sukti helvety
doktrinos linkme, atsispindéjusia jau Mikalojaus Paco (Nicolaus Pac) tikéjimo iSpazinime

Orthodoxa fidei confessio, 1566.

5. XVI-XVII a. LDK evangeliky katekizmai: doktrininés raidos ypatumai

Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés evangeliky Baznycia, kaip kraSto protestanty Baznyc¢ia
organizaciSkai pradéjusi formuotis apie 1553-1557 metus, aktyviai vystési iki XVII a. vidurio.
1655 mety politiniai LDK jvykiai, socialiniai poky¢iai bei galutiné kontrreformacijos pergalé
salygojo tolesn¢ marginaling evangeliSkosios LDK kultliros padéti. Specializuoty LDK
reformaty spaustuviy veikla ir palyginti laisvai platinama ju produkcija aprépia mazdaug
Simto mety laikotarpi. Pirmoji tokia spaustuvé 1553-1554 m. pradéjo veikti kunigaikscio
Radvilos Juodojo valdose Brastoje, paskutinioji — 1653-1656 m. veiké privaciose kito tos
pacios giminés kunigaik§¢io — JonuSo Radvilos valdose Kédainiuose. Nuo XVII a. antrosios
pusés literatira LDK reformatams, jau Zymiai mazesniu mastu, buvo spausdinama Prisijoje
(daugiausiai Karaliauciuje ir Gdanske).

XVI a. LDK evangeliky spaudos produkcija dominavo katalikiskosios atzvilgiu.
Evangelikai Lietuvoje buvo ir literatiiros tautinémis — lenky, lietuviy, rusény — kalbomis
iniciatoriai. LDK reformaty spaustuviy laisvos veiklos Simtmecio laikotarpiu pasirodé Siuo
metu zinomi jvairlis mazyjy ir didziyjy protestanty katekizmy leidimai, atstovaujantys
skirtingiems LDK evangeliky minties plétros laikotarpiams. Kadangi pagrindiné Lietuvos
evangeliky viesoji kalba buvo lenkuy, didzioji dalis katekizmy yra lenkiski. Tik 1598 m.
Vilniuje ir 1653 m. Kédainiuose buvo ileisti ir mazieji lietuviski reformaty katekizmai —

vertimai i§ LDK lenkiskyjy teksty. Analizuoti LDK katekizmy egzemplioriai yra labai reti,
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dazniausiai i3like vienetiniais egzemplioriais Svedijos, Lenkijos, Sveicarijos, Lietuvos

bibliotekose.

Visus reformacijos laikotarpio Lietuvos reformaty katekizmus galima sugrupuoti {

keturias grupes, atstovaujancias skirtingus evangelizmo LDK raidos laikotarpius ir skirtingus
redakcinius katekizmy variantus. Sias katekizmy grupes arba tiesiog katekizmus galime
vadinti LDK vietoviy, kuriose buvo isikiirusios reformaty spaustuvés vardais, nes katekizmy
parengéjai ne visais atvejais zinomi.
Pirmoji Lietuvoje lotyniskais raSmenimis knygas pradéjusi spausdinti spaustuvé Brastoje
sykiu buvo ir Lietuvoje i baznyting organizacija besiburianciy evangeliky spaustuvé, ikurta
Radvilos Juodojo 1553 m. Jau tais paciais metais Stanislovui Hozijui (1504-1579) buvo
praneita, kad spaustuvininkas Bernardas Wojewodka isleido , liuteronisky® knygy. Si
spaustuvé 1559 m. iSleido ir pirmaji Bullingerio veikala Lietuvoje — O prawdziwem
przyjmowaniu ciata i krwi P. Jezusa. Apie 1553-1554 m. Brastoje buvo publikuoti pirmieji
Lietuvoje mazasis ir didysis katekizmai, kuriy parengéjai nebuvo jvardyti. Katekizmai yra
gana originaliis ir tiesiogiai neseka kuriuo nors zinomu Vakary Saltiniu, taciau yra jtakoti kai
kuriy liuteroniskuyjy katekizmy modelio. Pavyzdziui, mazojo katekizmo prakalba yra vertimas
i§ liuteronisko 1543 m. Urbano Rhegijaus Magdeburge isleisto katekizmo, o katekizmo
struktlira turi sasaju su pirmaisias lenkiskais liuterony Jano Seklucjano (1545) ir Jano
Maleckio (1546) katekizmais. Nepaisant to, mazojo Brastos katekizmo negalime vadinti
liuteronisku dél daugelio liuteronizmui nebiidingy akcenty, ypac isryskéjanciy ginCytinuose
liuterony ir $veicariskyjy doktriny klausimuose, o didziojo katekizmo modeliui, kurj jtakojo
liuteroniski Johanno Brenzo ir Urbano Rhegijaus katekizmai, gal¢jo pasitarnauti ir dialoginis
Calvino katekizmas (1542, 1545).

Antrosios grupés katekizmus reprezentuoja mazasis ir didysis katekizmai, i§spausdinti
1563 metais Nesvyziuje. Spéjami pagrindiniai §iy katekizmy parengéjai —Simonas Budnas ir
Martinas Czechowiczius — jau katekizmo i$leidimo metais pradéjo reikstis kaip trinitoristinés
polemikos Salininkai. Katekizmai buvo neilgai vartoti Lietuvos evangeliky Baznycioje ir
greitai pasmerkti dél erezijos vélesniuose leidiniuose I§ tiesy, didziajame Nesvyziaus
katekizme, skirtame “paaugusiems vaikams”, pastebimi rySkiis anabaptizmo teiginiai,
akcentuojama, jog tapima krik§Cionimi salygoja itikéjimas ir atsinaujinimas, atgimimas per
krikSta. Akivaizdziai formuluota ir antitrinitorizmo doktrina, Kristy apibréziant Marijos
stinumi, mesiju, pateptuoju ir tarpininku su Dievu Tévu, o $ventaja Dvasia — vedle ir guodéja.
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Taciau mazasis Nesvyziaus (“Co$ ty jest?”, “Kas tu esi”) katekizmas negali biti
vadinamas antitrinitorisku. Jokiy tiesioginiy eretiniy formuluo¢iy jame nebuvo, o S§io
katekizmo modelis ir apibréztys isitvirtino kaip visuy vélesniy Lietuvos reformaty katekizmy
pamatas. Kai kurie mazojo katekizmo teiginiai véliau buvo suvokti kaip nei§samis, tam tikros
vietos — nutylétos, todél vélesni katekizmai NesvyZziaus varianta ne keité, bet pildé.
Atsizvelgiant { labai negausias ir nepakankamai apibréztas inovacijas, kurias atliko vélesnio,
Vilniaus reformaty katekizmo, parengéjai, savo katekizmo pagrindu palik¢ Nesvyziaus
mazojo katekizmo teksta, galime pasakyti, jog pastarasis neturéty buti vadinamas ,,eretisku”
reformaty ortodoksijos atzvilgiu. Nors jame ir nebuvo vaiky kriksta ginanéios formuluotés,
Nesvyziaus katekizmo teksto pamata tebematome ir visuose XVI-XVII a. Lietuvos reformaty
katekizmuose.

Treciosios grupés reformaty katekizmus atstovauja vadinamieji Vilniaus katekizmai —
pirmieji valstybés sostingje iSleisti Lietuvos reformaty katekizmai. I$ tiesy tai vienas
redakcinis mazojo katekizmo variantas, pirma karta sykiu su kito pobtidzio baznytiniais
kiriniais i§spausdintas Vilniuje 1581 ir pakartotas 1594, 1598 ir 1600 metais. Jau 1581 m.
Vilniaus katekizmo leidime buvo iSspausdinta ir vélesniuose leidimuose kartota pratarmé,
skelbianti, jog Lietuvos reformatai atsiriboja nuo Nesvyziaus leidiniuose pastebétos
antitrinitoriy erezijos ir vienijasi su Vokietijos bei Lenkijos kalvinistais. Tai liudijo aisky
LDK evangeliky Baznycios polinkj galutinai suderinti savo ortodoksijos bruozus su helvety
doktrina. Nepaisant to, Vilniaus katekizmo renggéjai (spéjama, kad pagrindiniu redaktoriumi
galéjo biiti véliau Vilniaus distrikto superintendentu tapgs Stanislovas Sudrovijus) panaudojo,
kaip minéta, visa Nesvyziaus mazojo katekizmo teksta. Tiesa, vadinamaisias “nutylétais” —
sakramenty ir dieviSkosios Trejybés sampraty — klausimais katekizmas buvo Siek tiek
papildytas. Palyginus Nesvyziaus ir Vilniaus katekizmy tekstus matyti, jog Vilniaus
katekizmas yra perspausdintas Nesvyziaus tekstas, papildytas dviem Zymesniais intarpais —
klausimu ir atsakymu apie vaiky kriksta bei klausimu ir atsakymu apie §v. Vakarienés nauda.
Po pastarosios apibrézimu dar buvo i$spausdinta Zenklo teorija komentuojanti “deklaracija”.

1594 m. Vilniaus katekizmo leidimo pagrindu buvo parengtas ir pirmasis lietuviskas —
M. Petkeviciaus katekizmas, iSleistas 1598 m. sykiu su lenkiskuoju Vilniaus tekstu kaip
dvikalbio katekizmo pavyzdys.

Ketvirtosios, paskutinés Lietuvos reformaty katekizmy grupés pavyzdziai susije su

esminémis LDK reformaty “helvetizavimosi” pastangomis. Sios grupés leidiniams priklauso
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po 1620 m. isleisti LiubCo didysis ir mazasis katekizmai ir Liubo mazZojo katekizmo
redakciniu variantu paremtas antrasis lietuviskas reformaty katekizmas, 1653 m. iSleistas
Kédainivose. Po 1620 m. iSleistame Lietuvos reformaty BaZnyc¢ios leidinyje Liub&e buvo
pateikti mazasis ir didysis katekizmai, namy ir BaZnyCios pamaldy dalys bei stambus
giesmynas. Svarbu pazymeéti, jog didysis katekizmas buvo iSverstas i§ 1553 metais Kasparo
Oleviano ir Zacharijaus Ursino parengto Heidelbergo Katekizmo. Kadangi 1618 m.
Dordrechto sinode jis buvo patvirtintas oficialiu Reformaty baznycios konfesiniu veikalu,
didziojo Liubco katekizmo prakalboje pasakyta, jog jis parengtas pagal ,,Reino vaivadystés
Katekizma, uz kuri jau seniai geresnio savo srityje nematém. Ji naudoja visos reformaty
baznyéios Vokietijoje, Nyderlanduose, Pranciizijoje, Anglijoje, Skotijoje ir kitur; su juo ir
misy Lietuvos katekizmai visais $ventais klausimais dabar suderinami“. Apie pateikiama
mazaji katekizma buvo pareiksta, jog tai nuo seno Lietuvos DK naudotas katekizmas, taciau
papildytas reikiamomis deklaracijomis ir priedais. Taigi LiubCo leidinys didiji katekizma
derino su europinémis kalvinizmo normomis, o mazajam katekizmui parengti pasinaudojo ta
pacia senaja vietine Nesvyziaus-Vilniaus Lietuvos teksty tradicija. Vis délto, mazasis
katekizmas, nors i$laiké mazyjy katekizmy korpusa, buvo taisytas ir reik§Smingai papildytas.
Apibendrinant jame i{vestas naujoves, taisymus ir priedus, galima teigti, jog jame
aktualizuotos §v. Trejybés ir jos pagrindimo $ventuoju Rastu, Jézaus zmogiSkosios ir
dieviskosios prigimties, §v. Rasto pazinimo kaip tikéjimo pamato ir dvasinés §v. Vakarienés
paskirties temos. Visos jos buvo nepakankamai arba visai neaptartos ankstesniy grupiy
mazuosiuose katekizmuose. Sios naujovés pirma karta atsispindéjo ir lietuviskame 1653 m.
Kédainiy mazojo katekizmo tekste.

Eucharistijos sakramento suvokimo skirtumai buvo pagrindiniai dogmatiniai skirtumai,
neleide susivienyti evangeliskosioms Lictuvos ir Lenkijos bazny&ioms. Sis sakramentas,
tapes esminiu krik§¢ioniSkyju LDK bendruomeniy skiriamuoju bruozu, buvo dazniausia
tarpusavio religinés polemikos tema, todél ir katekizmuose Eucharistijos klausimui skirtas
ypatingas démesys.

Brastos katekizme pateiktas Eucharistijos apibrézimas skyrési nuo pirmojo lenkisko
liuterony apibrézimo, pateikto Jano Seklucjano Katekizme ( i§ to paties Seklucjano veikalo {
lietuviy kalba §i apibrézima 1547 m. iSvert¢ Martynas Mazvydas) kuriame deklaruojamas
kiino ir kraujo, esanciy duonos ir vyno pavidaluose (Mazvydo ZodZiu — ypatinése) ,tikrumas*

ir ,,teisumas®. Brastos mazajame katekizme, kuriame gana atsargiai, bet labai aiskiai tolstama
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nuo liuterony liturgijos, dar vartojama ta pati liuterony sukurta terminologija nusakant tikrojo
Kristaus kiino ir kraujo ir jo sakramentiniy pavidaly santykj, taciau jame vengiama tvirtinti
apie Sio santykio tikruma, tai yra realy kino ir kraujo buvima ar nebuvima sakramente.
Pirmasis Vilniaus kalvinisty bendruomenés superintendentas Simonas Zacijus vos penkeriais
metais véliau, 1559-aisiais Brastoje i§spausdintuose Vilniaus Kriksc¢ioniy Susirinkimo Aktuose
bei nutarimuose Eucharistijos sakramento klausima nagrinéjo gana pladiai ir, nors nepateiké
konkretaus Eucharistijos apibrézimo, jau iSskyré realius duonos ir vyno pavidalus ir juose (o
tuometine kalvinisty terminija — po jais, ,,pod osoba™) slypin€ia duonos ir vyno substancijq
arba esybe. Pastarasis iSskyrimas buvo labai svarbus klausimo istorinés eigos momentas,
Zacijus buvo vienas pirmyju Lietuvos kalvinisty, pateikusiy helvetiskus ,,zenkliSkumo*
argumentus.

Kanoniskai Eucharistijos sakramentas buvo apibuidintas J. H. Bullingerio Antrojoje
Sveicariskoje konfesijoje, pirma karta iSleistoje 1566 metais: VieSpaties Vakarienés metu
krik$¢ionys yra ,,dvasiSkai maitinami“. Bullingerio konfesijoje buvo i$skirtas dvasinis vidinis
ir materialusis iSorinis sakramento priémimo aspektai, sykiu suliejant juos i viena reiskini
(,,tikintysis ne tik dvasiskai viduje dalijasi tikruoju Vie$paties kiinu ir krauju, bet ir iSoriskai,
prisiartings prie VieSpaties stalo, priima regimaji VieSpaties kiino ir kraujo sakramentg™; ,,ir
tas, kuris iSoriskai tikruoju tikéjimu priima sakramenta, priima ne tik Zenkla, bet, kaip sakéme,
mégaujasi ir pacia esme®).

Pirma karta Lietuvos reformaty katechetinio mokymo istorijoje biitent mazajame
Nesvyziaus katekizme Eucharistijos sakramentas buvo apibréztas naudojant Zenklo savoka.
Didziajame Nesvyziaus katekizme Eucharistijos samprata buvo apibréZta nenaudojant zenklo
savokos, bet placiau paaiskinta jos priémimo butinybé. Didziojo Nesvyziaus katekizmo
Eucharistijos samprata i§ esmés neprieStaravo kalvinistiniam suvokimui, pabréziant, jog
Kristaus kiino ir kraujo priémimas yra dvasinis, tikéjimu realizuojamas aktas, ir tie, kurie
tikisi natiralistinio prigimtinio jo veikimo neturédami tikrojo tikéjimo, susilauks tik
pasmerkimo: ,ten, kur néra tikéjimo, negali buti ir iSganymo, o kur néra iS§ganymo yra jam
priesingas dalykas — praziitis®.

1581 Vilniaus katekizmo autoriai paliko galioti ta patj Nesvyziaus mazojo katekizmo
Paskutinés vakarienés sakramento apibrézima, patikslindami ji dviem zodziais — jog zenklai
yra duonos ir vyno zenklai. Vilniaus katekizmo apibrézima dar lydéjo apibrézimo esmés

nekeiliantis komentaras apie $io sakramento priémimo nauda ir prasme, kuria paliudijamas
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krik§¢ioniy bendrumas ir padéka uz iSganyma, bei Sig katekizmo dalj papildanti ,,deklaracija®,
liecianti ,,zenklo* teorija, kurioje pasakyta, jog duona ir vynas néra vien tik gryni zenklai —
“sykiu” su iSoriniais Zenklais priimamas “tikras” Kristaus kiinas kaip dvasinis penas. Taciau
Vilniaus katekizme pateikta deklaracija ir §v. Vakarienés apibrézimas dar nesuformavo
katekizmams biitinos aiskios skirties tarp ktiniSkojo ir dvasinio maisto ir tik sutvirtino gausios
XVI a. pabaigos katalikiskosios kritikos pagrinda. XVI amziaus Lietuvos reformaty
katekizmai dar nepateiké galutinai kalvinistiSkai suformuotos Eucharistijos sakramento
teorijos.

Didziajame Liub¢o katekizme buvo aiSkiai nusakyta, jog reformatai Paskutinés
vakarienés priémimo akta supranta ne kaip kataliki$ka miSiy auka, kuri kasdien i§ naujo
kunigo aukojama Kristui kiiniSkai slypint sakramente, bet kaip prisiminima viena karta
ivykusios Kristaus aukos, todél ,,jokiu biidu duona ir vynas $ios aukos prisiminimo metu
negali virsti tikruoju Kristaus kiinu ir krauju. Duona ir vynas yra tik ,,Vie$paties kiino zenklai*
arba ,,atminimai“, ,,dvasinis maistas®, parengiantis amzinajam gyvenimui.

Mazajame Liubco katekizme aiskiai matome Nesvyziaus ir Vilniaus katekizmy teksta,
papildyta svarbiomis naujovémis. Liub¢o $v. Vakarienés apibrézZimas beveik nesiskyré nuo
senojo Vilniaus apibrézimo, taciau buvo papildytas deklaracija, kurioje teigta, jog duonos ir
vyno Zenklai néra suprantami taip, tarsi po jais arba juy pavidaluose slypéty Kristus. Juos reikia
suprasti laiko poziliriu: tuo metu, kai kiini$kai, matomais duonos ir vyno Zenklais imame
sakramenta, dvasiSkai, per tiké¢jimg tampame Vie$paties kiino ir kraujo dalininkais.

Be $ios deklaracijos, Mazojo LiubCo katekizmo Paskutinés vakarienés sakramento
aiSkinimas buvo papildytas svarbiu atskiru devyniy klausimy skyriumi ,, Trumpa apastaliskojo
tikéjimo suma arba deklaracija apie VieSpaties Sventaja Vakarieng kriks¢ioniy vaikams
klausimy ir atsakymuy forma®“, pirma karta visuotiniy mazyjy katekizmy istorijoje
pateikian¢iame apgalvota painaus Zenklo teorijos eksplikacija.

Liub¢o katekizmas tapo pagrindu rengiant antraji lietuviska reformaty katekizma,
1653 metais iSspausdinta Knygos nobaznystés krikscioniskos konvoliute Kédainiuose. Jame
buvo i§verstas ir minétas Paskutinés vakarienés aiskinimo priedas. Siame priede ir
lietuviSkame katekizme pirma karta buvo pavartotos tiksliai kalvinistinei sakramento

sampratai reikalingos apibréztys bei lietuviskieji terminai.
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IIL ISVADOS IR MOKSLINIU TYRIMU TESTINUMAS

Apibendrinami tyrimai parodé, kokia Sakota ir daugialypé yra Lietuvos reformacijos
ir jos religinés minties problematika. Ja analizuojant biitina derinti tarpdalykines disciplinas,
tirti publikuotus ir archyvinius S$altinius, saugomus ivairiausiuose Europos archyvuose.
Tyrimy pagrindu galima teigti, jog Lietuvos reformacijos pradininkas Abraomas Kulvietis
savo reformacinés minties pagrindus suformavo Italijoje, kur susipazino su valdesianizmo ir
Italijos spiritualy filosofija. Pirmasis protestantiSkas LDK tekstas — Kulviecio Tikéjimo
iSpazinimas (1543) — turi akivaizdziy sasajy su iskilaus italy evangelizmo skelbéjo
Bernardino Ochino laisku Sienai (1542). KulvieCio Tikéjimo ispazinimas vadintinas ne
liuteroniska, bet evangelizmo pasauléziiira propagavusia konfesija, reikalavusia eminés
Baznycios reformos. Represijy grésmé 1émé tai, kad po Kulvie¢io mirties LDK reformacijai
nesvetimi buvo simuliacijos ir nikodemizmo fenomenai. Tik jtakingiausias LDK didikas
Mikalojus Radvila Juodasis, patyrgs procesing konversija ir subiirgs ankstyvaja LDK
evangeliky bendruomeng, 1553-1556 m. ryzosi radikaliam atsiskyrimui nuo Romos kataliky
bazny¢ios, kuri deklaravo atsakyme popieziaus nuncijui Aloisijui Lippomanui. Italy liuterono
P. P. Vergerijaus iniciatyva Karaliauciuje paskelbto nuncijaus laisko ir Radvilos atsakymo
publikacija Du laiskai pasaulyje iSplatino zinia apie protestantiSkos Baznycios LDK
susiklirima ir davé pagrindo Juodaji itraukti i Visuotini Romos uzdraustyju knygu sarasa.
Istyrus Radvilos polemika su Calvinu, bendradarbiavima su Vokietijos liuteronizmo agentais
ir italy heterodoksais galima daryti iSvadas, kad Radvilos Juodojo Baznyc¢ia iki pat
kunigaiks¢io mirties 1565 m. nepriémé nei liuteroniskosios, nei helvetiSkosios konfesijos.
Trinitoristiné polemika domino pati kunigaiksti, taciau jos eiga jis bandé kontroliuoti, todél
Radvilos vadinimas antitrinitoriumi yra nepagristas. Kita vertus, Radvila Juodasis, iki mirties
artimai bendravegs su ,,simuliacijos tévu vadinamu Giorgio Biandrata bei globojgs i$
Sveicarijos iSremta antitrinitorizmu apkaltinta Ochina, nedramatizavo ankstyvos LDK
evangeliky BaznyCios schizmos padariniy. Tyrime akcentuojama, jog ir Ochino
identifikavimas su antitrinitorizmu yra labiau istorinis, i§ esmés antrinantis ortodoksijos
gryninimo metu suformuotam $veicary kaltinimui. I§ karto po Juodojo mirties, jau nuo 1566
m., LDK evangelikai parodé akivaizdzias pastangas savo ortodoksija derinti su oficialiaja
Sveicarijos (helvety) doktrina. Pastebétina, jog LDK evangeliky susivienijimui su Vakary

kalvinistais iki pat XVII a. tre¢iojo deSimtmecio trukdé ju polinkio | antitrinitorizma ,,§lové®,
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dél kurios LDK evangelikai skundési jau 1581 m.Vilniaus katekizmo prakalboje. Si
§veicarijos kalvinisty jtaruma lémé glaudiis LDK evangeliky santykiai su italy disidentais,
kuriais Sveicarijos reformatai visuotinai nepasitikéjo nuo 1553 m. LDK evangeliky kultiiros
ir religinés minties raidos procesus detaliai iliustruoja oficialioji LDK evangeliky baznytiné
literatdira, ypac katekizmai ir giesmynai. Radvilos Juodojo gyvenimo metu spausdinti Brastos
kiiriniai buvo saviti, o i§ Vakary doktriny jie perémé ir liuteroniskus J. Brenzo, Ph.
Melanchthono, ir §veicariskus J. Calvino, H. Zwinglio, H. Bullingerio elementus, taip savo
identiteta nusakydami kaip ,tikraji krik§Cioniskaji“ arba ,evangeliskaji“. Nors LDK
evangelikai po Radvilos Juodojo mirties émé vis tvir¢iau deklaruoti savo suartéjimo su
helvety ortodoksija sieki, jie visiskai neiSsizadéjo savo nepriklausomos tradicijos. 1563 m.
Nesvyziaus katekizme pateiktas originalus ir tiksliy Vakary analogy neturintis ,,Kas tu esi*
mazasis katekizmas, kaip rodo iSanalizuoti visi vélesni jo variantai, liko nuolat tobulintu LDK
kalvinisty doktrinos pagrindu iki pat XVII a. vidurio, juo remiantis buvo atlikti ir du vertimai
i lietuviy kalba (1598, 1653).

Lietuvos reformacijos, jos religinés minties, doktrininiy ypatumy tyrimai jokiu badu
néra isbaigti. Didelg XVI-XVII a. rastijos palikimo dalj sudaro gausus iki §iol mazai tyrinétas
ir publikuotas religinés polemikos palikimas. Be to, Vakary krikS¢ionybés pagrindu
susikiirusios tradicinés ir reformuotos LDK religinés visuomenés grupés (katalikai,
evangelikai, antitrinitorizmo Salininkai) komunikavo ir su stadiatikiy bei nekrik§¢ionisSkomis
LDK konfesijomis, todél tyrinétina ir Sios tarpkultiirinés komunikacijos istorija.

Svarbia perspektyva laikytinas ir tolesnis lietuviy-italy evangeliky santykiy
nagringjimas. Apzvalgoje pateikti Sios srities tyrimai apima tik pati ankstyviausia laikotarpi
(iki 1565 m.), kurj uzbaigia LDK evangeliky Baznycios schizma ir galiausiai M. Radvilos
Juodojo mirtis. Taciau jau dabar akivaizdu, kad italy heterodoksijos jtaka XVI a. 8-9
desimtmeciais ne tik nenusilpo, bet ir igavo labai jvairiy kulttiriniy formy. A. Kulvietis buvo
pirmasis, Sienoje susidiirgs su Sozziniy giminés atstovais, kuriy Zymiausias atstovas Faustas
Sozzinis tur¢jo dideli poveiki LDK evangeliSkosios heterodoksijos eigai. Lelijaus ir Fausto
Sozziniy vardu pavadinta unikali religinés filosofijos atmaina socinizmas susiformavo
Lenkijoje ir LDK, taciau iki §iol Lietuvos kultiiros ir filosofijos istorijoje tai tebéra detaliau
netyrinéta sritis.

IS LDK reformacijos eigos perspektyvos zitirint beveik visai neatlikti yra Simono

Budno, kaip Zymiausio radikaliosios LDK reformacijos srovés atstovo, veiklos tyrimai,
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nejvertinti jo inicijuoti kritiniai Biblijos analizés procesai, juy poveikis LDK biblijy vertimy
variantams.

Daugeli XVI-XVII a. religinés kultiiros tyrimy riboja sunkiai moksliniam vartojimui
pasiekiami Saltiniai. Ypac reti yra su trinitorizmo polemika susijg Saltiniai, drausti ir naikinti
ivairiais istoriniais laikotarpiais, todél vienas i§ tolimesnés tyrimy perspektyvos aspekty yra ir

susitelkimas ties tekstologiniais darbais bei atskiry LDK religinés minties $altiniy parengimu.
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